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aux vicennalia de l’empereur 
Antonin le Pieux en 158 ap. J.-C. ; 
L. Vettius serait un prétorien 
qui aurait été vainqueur dans 
les jeux donnés à cette occasion.

P. 54. Rôle des prétoriens dans

les jeux donnés en l’honneur des 
empereurs.

P. 56-77. J. Guey. A Thyatire 
(Lydie). Plaque de marbre avec 
inscription relative à Г annone 
militaire.

132) Ζ Ω Ν
I Ο Σ · Г · Y I ΟΣ · Σ E Г IA ΣΕΚΟ Υ

πρ A Г M A T E Y O M E N Ο Σ · E N Ε Π Α Ρ χ ε ια  γα 
? λ α τ ιΑ  Π A P AX E I Μ Α Σ Τ  I KO I Σ ·Λ  E Γ ιω νω ν ε’ μα

5 κ ε Δ Ο Ν ΙΚ Η Σ  KAI Z · К Λ ·Π I Σ Τ Η Σ · Ευσεβούς 
κΑ Ι Δ Σ К V Θ I К Η Σ· К A I · A · I T А Λ I К Η Σ το μ ν η μ ε ι 
ΟΝ Ε Α Υ Τ Ω  ΚΑΙ Τ Ε Κ Ν Ο ΙΣ -Κ Α Ι Ε Γ Γ Ο ν ο ις  κ α ι 
Γ Υ Ν Α ΙΞ ΙN Α Υ Τ Ω Ν -Κ Α Ι Α Π Ε Λ Ε Υ Θ Ε ρ ο ις  κ α ι 
ΔΑ  I Μ Ο Σ I N · Ε Λ Η N I Α Σ -Π  Ο Π А I Ο Y · Θ Υ γα τρ οε

ίο  Φ Λ Α Ο Υ ΙΑ Σ -Τ Η Σ  Γ Y N A I К Ο Σ · К A I · Λ ·Φ Ω
π Ο Π Λ ΙΗ Ν Ο Υ  ΤΟ Υ  Τ Ε Κ Ν Ο Υ -Κ Α Τ Ε Σ Κ ευ α σ εν  
Ε ΙΣ  Ο Μ Ν Η Μ ΕΙΟ Ν  Ο Υ Δ Ε Ν Ι Ε Ξ Ε Σ Τ Α Ι Α Λ λ ο τρ ι 
ΟΝ ΝΕΚΡΟ Ν Η Ο Σ Τ Α  Θ Ε ΙΝ Α Ι Ε Κ Τ Ο Σ  El κα 
ΤΑ Σ Υ Ν Χ Ω Ρ Η Σ ΙΝ  El ΔΕ ΜΗ Ε Ξ Ε Σ Τ Α Ι Τ Ω  βου

15 ΛΟΜ ΕΝΩ ΤΟ ΕΙΣΕΝΕΧΘΕΝ ΑΛΛΟ ΤΡΙΟ Ν  Π Τ ω μ α η  
ΟΣΤΑ ΕΚΡΟΜΒΗΣΑΙ ΚΑΙ ΟΥΔΕΝ ΕΑΑΣΣΟΝ Ο ΕΙΣΕνεγκας 
ΤΟΝ ΝΕΚΡΟΝ ΥΠΟΚΕΙΣΕΤΑΙ ΤΗ ΘΥΑΤΕΙΡΗΝΩΝ πολει 
X  ΒΦ ΤΟΥΤΟ ΤΟ ΜΝΗΜΕΙΟΝ ΚΛΗΡΟΝΟΜΟΙΣ ουχ εψε

Τ Α Ι
L. 2 : Σε(ρ)γία.
Secu..., qui a dû être à la fois 

fermier receveur d’impôt et four­
nisseur des troupes, était « fer­
mier dans la province [de Gala- 
tie] de prestations occasionnées 
par le séjour d’hiver » des quatre 
légions mentionnées ; il s’agit 
sans doute de l’hiver 113-114,

où nous savons qu’une partie de 
l’armée de Trajan séjourna à 
Ancyre, capitale de la Galatie 
[Inscr. gr. ad res rom. pert., Ill, 
n° 173, qui se date de 113-114).

P. 89-94. M. Labrousse. Au 
Musée de Brive. Estampille d’une 
brique servant de support à un 
emblema de mosaïque.

1 3 3 ) OP D O L  E X  P R  AVG N -F IG  V O C C O N IA
A -P E L -F  A V G V ST P V B L  CreSC.

Op(us) dol(iare) ex pr(ae- 
diis) Aug(usli) n(oslri) fig(li- 
nis) Vocconia(nis) a Pel(eciano 
pago) f(ecil) Augusl(alis) Pu­
bi (id i) C[resc (entis)].

L’interprétation du début de

la 1. 2 est nouvelle : H. Dressel 
(C. I. L., XV, p. 201, n» 686) 
n’avait pas proposé de solution.

P. 96-130. J. Paoli. Marsyas 
et le jus italicum. La statue de 
Marsyas témoignait que la ville


